See the notice on TED website

339578-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Druga dela na cevovodih in kabelskih omrezjih - ZWAR_Ausschreibung
Bau_Breitband

OJ S 94/2026 18/05/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Zweckverband Wasserversorgung und Abwasserbehandlung Rugen
E-naslov: m.gutt@zwar.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: ZWAR_Ausschreibung Bau_Breitband
Opis: Der Zweckverband Wasserversorgung und Abwasserbehandlung Rugen beabsichtigt
auf der Insel Rigen den Bau einer passiven Netzinfrastruktur zur Erschlieung der Haushalte
und Gewerbebetriebe mit FTTB in den dunkelgrauen Flecken. Zur Finanzierung dieses
Vorhabens werden Férdermittel des Bundesforderprogramms gem. der Richtlinie "Férderung
zur Unterstltzung des Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik
Deutschland" - Gigabit-Richtlinie des Bundes 2.0 (Gigabit-RL 2.0)" in Anspruch genommen.
Darlber hinaus nimmt der Zweckverband Mittel der Landesférderung des Landes
Mecklenburg-Vorpommern in Anspruch und hat hierfur bereits den Foérderbescheid des
Ministeriums fur Inneres, Bau und Digitalisierung Mecklenburg-Vorpommern vom 11.12.2024
in vorlaufiger Hohe erhalten.
Identifikator postopka: 095e6327-24a5-4b5b-96b2-89bcha164d3f
Notraniji identifikator: 2026_0128
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: siehe Vergabeunterlagen

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45232000 Druga dela na cevovodih in kabelskih omrezjih

2.1.2. Kraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: siehe Vergabeunterlage

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9CMK5F#
Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -
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2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristicnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Krsitev obveznosti v zvezi s plaCilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Poslovne dejavnosti so zatasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: ZWAR_Ausschreibung Bau_Breitband
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Opis: Ziel der Mallnahme ist es, den erhdhten Breitbandbedarf von mindestens 1 Gbit/s zur
Verfugung stellen zu kénnen. Hierfur sind Aufgrabungen und die Verlegung von
Rohrmaterialien in offener Bauweise in Trassen, grabenlose Rohrverlegearbeiten, sowie das
Setzen von Schachten, Kabelschranken, der Einzug, die Montage und Messungen (OTDR)
von LWL-Kabeln/Glasfaserstrecken notwendig. Nach dem Bau der Leerrohr- und
Verteilerinfrastruktur missen die Lichtwellenleiter (LWL-Kabel) eingeblasen und an den
Ubergabe- und Anschlusspunkten montiert werden.

Notraniji identifikator: 2026_0128

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45232000 Druga dela na cevovodih in kabelskih omrezjih

5.1.2. Kiraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Drzava: Nemdcija
Dodatne informacije: siehe Vergabeunterlage

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 3 Leta

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Razpisna
zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Einen Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder
der Handwerksrolle des jeweiligen Sitzes oder Wohnsitzes, nicht alter als 12 Monate ab dem
Tag der Veroffentlichung dieser Auftragsbekanntmachung.

Merilo: Specifi¢ni povprecéni letni promet

Opis merila za izbor: Eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf
die letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. Bitte
verwenden Sie hierzu das Formblatt 124_Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 07). Fur die
vorliegende Ausschreibung ist ein kumulierter Mindestumsatz (Gesamtumsatz) der letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre in Hohe von insgesamt 30 Mio. Euro nachzuweisen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Eine Eigenerklarung des Bieters, dass fur den Zuschlagsfall eine dem
Auftrag entsprechende Berufshaftpflichtversicherung mit folgendem Umfang abgeschlossen

339578-2026 Page 3/7



wird: - Mindestdeckungssumme fur Personen-, Sach- und Vermogensschaden in Hohe von
jeweils 5.000.000 Euro; Der Auftraggeber wird vor Zuschlagserteilung die entsprechende
Berufshaftpflichtversicherung mit den vorgenannten Angaben einfordern.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Die Angaben Uber die Ausfiuihrung von Leistungen in den letzten bis zu 5
abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Die
einzureichenden Referenzen des Bieters haben folgende Angaben zu enthalten: - Benennung
des Auftraggebers (Kontaktdaten des Ansprechpartners); - Bezeichnung des Projektes; -
Benennung des Umsetzungszeitraums; - Benennung der Art der Leistung; - Benennung der
Auftragssumme; - Angabe, ob es sich um ein geférdertes Projekt handelt; - Angabe der
errichteten Tiefbautrasse; - Angabe der errichteten Hausanschlisse. Zum Nachweis der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist mit dem Angebot folgende
Mindestvoraussetzung nachzuweisen: Erbringung von 100 km Tiefbautrasse (FTTB/H) und
Erstellung von 1.250 Stiuck Hausanschlusse. (Beide vorgenannten Mindestvoraussetzungen
kdnnen aus zusammen maximal 3 Einzelreferenzen nachgewiesen werden (Maximal 3
Referenzen mussen in der Summe 100 km Tiefbautrasse (FTTB/H) und 1.250
Hausanschlisse enthalten). Bitte beachten Sie, dass nur Referenzen berucksichtigt werden,
die bereits insoweit erbrachte Leistungen aufweisen.

Merilo: Orodja, rastline ali tehni¢na oprema

Opis merila za izbor: Eine Erklarung, aus der hervorgeht, Gber welche Ausstattung, welche
Gerate und welche technische Ausrustung das Unternehmen fir die Ausfuhrung des Auftrags
verflugt.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal.

Merilo: Tehniki ali tehni¢na telesa za izvajanje dela

Opis merila za izbor: Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen,
unabhangig davon, ob sie seinem Unternehmen angehoéren oder nicht. Es sind Nachweise
Uber die Fachkenntnis der Mitarbeiter zur Durchfiihrung der erforderlichen Arbeiten in den
Tatigkeitsfeldern Errichtung von Telekommunikationsanlagen (Leerrohrverlegung, Tiefbau,
Schachtinstallationen), Kabelmontage, OTDR-Messung und Dokumentation gem. GIS-
Nebenbestimmungen einzureichen. Geforderte Qualifikation der Mitarbeiter: Fur 4 Mitarbeiter:
Kenntnisnachweis Grundlagen Glasfasertechnik VDE 0800-200 oder gleichwertig. Fir 3
Mitarbeiter: Kenntnisnachweis Grundlagen Leitungstiefbau VDE 0800-220 oder gleichwertig.
Fir 2 Mitarbeiter: Kenntnisnachweis Vertiefung Ausbau Glasfasernetze NE3 VDE 0800-206
oder gleichwertig. Fur 1 Mitarbeiter: Kenntnisnachweis Vertiefung Einblasen/Einziehen VDE
0800-222/224 oder gleichwertig. Fur 1 Mitarbeiter: Kenntnisnachweis Grundlagen Planung
Glasfasernetze VDE 0800-250 oder gleichwertig. Fur 1 Mitarbeiter: Kenntnisnachweis
Vertiefung Betrieb Glasfasernetze NE3 VDE 0800-230 oder gleichwertig. Fur 1 Mitarbeiter:
Kenntnisnachweis Vertiefung Bautuberwacher VDE 0800-260 oder gleichwertig. Fir 2
Mitarbeiter: Gultiges Zertifikat nach GW 129 oder gleichwertig. Fur 1 Mitarbeiter: Gultiges
Zertifikat nach GW 128 oder gleichwertig.

Merilo: Certifikati inStitutov za nadzor kakovosti
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Opis merila za izbor: - gultiges Zertifikat des Bewerbers nach ISO 9001 oder gleichwertig -
gultiges Zertifikat des Bewerbers nach GW 302 oder 301 oder gleichwertig. - gultiges Zertifikat
des Bewerbers nach GW 381 oder gleichwertig.

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Angebotspreis
Opis: siehe Vergabeunterlage
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 75
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Umsetzungskonzept
Opis: siehe Vergabeunterlage
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 25

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4Y9CMKS5F/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMKSF

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMK5F
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Opis finan¢nega poros$tva: siehe Vergabeunterlage
Rok za prejem ponudb: 03/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: siehe Vergabeunterlagen
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinami€énem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema
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5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacije o rokih za revizijo: Es gelten die Fristen des § 160 GWB. (1) Etwaige
VergabeverstdRe muss der Bewerber /Bieter gemall § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10
Tagen nach Kenntnisnahme riigen. (2) Verstélie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlke gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Zweckverband Wasserversorgung und Abwasserbehandlung Rigen
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Zweckverband Wasserversorgung und
Abwasserbehandlung Rigen

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Zweckverband Wasserversorgung und Abwasserbehandlung Rigen
Registrska Stevilka: 11988
Postni naslov: Putbuser Chaussee 1
Mesto: Bergen auf Rugen
Postna Stevilka: 18528
Podregija drzave (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Drzava: Nemcija
Kontaktna to¢ka: m.dettmann@wr-recht.de
E-naslov: m.gutt@zwar.de
Tel.: 038388004179
Profil kupca: https://www.zwar.de/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: WIRTSCHAFTSRAT RECHT Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Registrska Stevilka: DE313032670
Mesto: Hamburg
Postna Stevilka: 20354
Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DE600)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: m.dettmann@wr-recht.de
Tel.: 0403500360
Vloge te organizacije:
Izvajalec storitev javnega naro€anja
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8.1.

8.1.

ORG-0003

Uradno ime: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium

fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Registrska stevilka: VKMV-13-L50010000000-78

Mesto: Schwerin

Postna Stevilka: 19053

Podregija drzave (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Tel.: 038558815164

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

339578-2026

Identifikator/razliica obvestila: 3572c035-5dc1-4ab9-adef-3971cf5b02bb - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 13/05/2026 16:58:40 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 339578-2026

Stevilka izdaje UL S: 94/2026

Datum objave: 18/05/2026
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